Тамара Исааковна Куданкина – одна из тех немногих ветеранов, живущих на Солецкой земле, кто в годы Великой Отечественной войны, будучи еще несмышленым ребенком, с лихвой испытала на себе весь ужас военного времени. Она до сих пор с болью и горечью вспоминает, как погиб ее отец, как она вместе с матерью и младшими сестрами голодала и пряталась в маленькой лачужке, как была угнана в один из самых страшных немецких концлагерей Освенцим. 

Тамара родилась в 1936 году в Сольцах в семье рабочих. Ее родители Мария и Исаак трудились на льнозаводе. Через два года у нее появилась сестренка Римма, а буквально за несколько месяцев до начала войны – Лариса.
Узнав о том, что фашисткие захватчики надвигаются на Солецкий район, Исаак сразу ушел в один из  партизанских отрядов, которые скрывались в Дедовических лесах. Его долго не было. Марию вместе с детьми несколько раз вызывали на допрос в комендатуру. Однажды даже выбили ей зубы, потому что она не говорила, где скрывается ее муж. Но вскоре Исаак пришел домой. И буквально сразу его схватили немцы. Оказалось, что предатель, оповестивший фашистов, жил напротив. 

Исаака затолкали в машину и увезли. Мария по следам, оставленным автомобилем на снегу, пошла сзади. Дорога привела ее к братской могиле в бору близ деревни Сосновка (сейчас на том месте, находится памятник евреем, погибшим во время ВОВ на территории Солецкого района). Мария разрыла руками холодную землю, тело Исаака лежало сверху…
Мария осталась одна с тремя маленькими дочерьми. Их дом разбомбили. И они нашли укрытие в заброшенной крохотной бане: грязные, голодные в рваной одежде они ютились на узких полках. От холода спасались хворостом, от голода – колосками, которые собирала Мария, на уже убранных полях, но есть хотелось постоянно.  Тамара, как самая старшая, была главной, когда мама уходила. И однажды она тоже отправилась искать еду, а вернее просить. 
Проходя мимо одного из зданий, где находились немцы, Тамара заглянула в помойку и увидела выброшенную картошку. Сколько счастья в тот момент испытала девочка. Она быстро, пока никто не увидел, стала собирать грязную картошку в свою корзинку. Но тут ее окликнул немец.

- Иди сюда, - позвал на немецком высокий мужчина в форме.

От страха  девочка выронила корзинку из рук, но послушно подошла к нему. 
- Меня зовут Ганс, а тебя?

Тамара не совсем понимала, что ей говорил немец, но осознала, что он не хочет причинять ей вред. Жестами мужчина объяснил ей, чтобы завтра она вновь пришла сюда, и отпустил. Тамара счастливая принесла картошку домой. Мамы еще не было. Девочки, не смотря на сильное желание съесть хоть кусочек, терпеливо ждали Марию. 

На следующий день Тамара вновь пошла к помойке. Там на кирпиче лежала целая буханка ароматного хлеба. Мать сильно отругала ее за то, что она бегает к немцам. Но однажды Ганс сам принес Марии и детям кастрюлю горохового супа. Женщина в испуге спряталась на чердаке. А Ганс лишь покачал головой и сказал: «Глупая Мария, Гансу детей жалко», и достал из внутреннего кармана фотографию своей семьи.
Зимой 1942 года Мария с детьми вместе с другими жителями нашего района оказалась в числе отправленных в немецкие концентрационные лагеря. Перевозили их в вагонах для скота, а когда эшелоны подвергались бомбордировке с воздуха, людей заставляли выходить из вагонов и махать руками. 

Куда привезли  их (а это оказался Освенцим), на тот момент Тамара  не знала. Войдя в большие ворота, она увидела, как ей показалось, длинный проход между зданиями, который уходил далеко за горизонт. Ее и Римму отправили в одну группу, а мама с маленькой Ларисой оказались в другой. При личном досмотре их намазали какой-то мазью, волосы обстригли, а затем распределили по баракам. Проходя мимо одного из строений, Тамара заметила, как открылись ворота, и оттуда вылетела вагонетка. На нее погрузили людей, стариков, которые не могли уже передвигаться, и вагонетка вновь скрылась за воротами. Тамара посмотрела вверх и заметила две большие трубы, из которых шел синеватый дым.
В бараке вместе с Тамарой оказалось очень много детей. За ними присматривала женщина-надзиратель. Периодически она появлялась и спрашивала, кто хочет погулять или получить конфетку. Желающих всегда было много. Детей выводили на улицу, просили поднять руки вверх и поработать кулачками. Затем нескольких уводили, обратно они уже никогда не возвращались. 

Однажды к бараку привезли свеклу. И маленький мальчик, лет трех, не удержался и схватил овощ. На глазах у остальных немец проколол его штыком.

Через некоторое  время женщина-надзиратель сказала Тамаре и ее сестре, что пришло время прощаться. Девочек вместе с мамой и Ларисой вновь погрузили в вагоны и отправили в город Траншнальд. Там их поселили в доме с заколоченными окнами. Хозяйку дома звали Лозатрита. Как оказалось, она была доброй женщиной, часто давала лишнюю краюху хлеба, одежду и прочее. А хозяин, ее свекор, Макс был злой, все время ругался, мог ударить. Он заставил Тамару пасти гусей. Девочка очень боялась их, потому что они шипели и щипались. Но Макс каждый день запирал ее в одном загоне с гусями.
Спустя какое-то время, хозяева дома сбежали. Лозатрита оставила Марии и детям немного еды и теплую одежду. А вскоре они увидели советских воинов. Это означало одно – близится день великой Победы…
Говорят, время лечит. Но только не такие раны, ведь они всегда будут напоминать о себе той нестерпимой болью, которую причинила им эта жестокая война. 
